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Kal  €l6ov, ot filvolkev 10 Apviov pilav €k v énta  odpayibwy,
ve- gérdim ne-zaman acti -0 Kuzu birini -dan -o yedi  muhdrlerin
G2532  G3708 G3753 G0455 G3588  G0721 G1520 G1537 G3588 G2033  G4973

kKat  fkouoa €vOg €Kk OV  Tteocodpwv  {Wwv AEyovtog, WG dwvih

ve- isittim birinin  -dan -o dort canlilarin  diyen gibi sesle

G2532  GO191 G1520  G1537 G3588  G5064 G2226 G3004 G5613  G5456

Bpovtiig, "Epyou!

g6k-guraltusinin  gel

G1027 G2064

Sonra Kuzunun yedi muhtrden ilkini actigini gérdim. Ayni anda doért mahldktan birinin, “Gel!” dedigini isittim.
Sesi gok gurtltisune benziyordu.

’

Kat  €idov, kat  i6ol, Tmmog Aesukdég, Kkat o KaBrjpevog  €m avutov
ve- goérdim  ve- iste at beyaz ve- -0 oturan Uzerine onun
G2532  G3708 G2532 G3708  G2462  G3022 G2532 G3588  G2521 G1909 G0846
Exwv TOLov; Kkal  €600n aut® otédpavog, Kal  €EANBEV  VIKQV, kat  va
sahip yay ve- verildi  ona tag ve- cikti galip-gelerek  ve- -icin
G2192  G5115 G2532  G1325 G0846  G4735 G2532  G1831 G3528 G2532  G2443
VIKAON.

galip-gelsin

G3528

Bakinca beyaz bir at gérdum. Ata binenin elinde bir yay vardi; ona defne dallarindan yapilmis bir tag verildi. Bir
fatih olarak yola ¢ikti. Amaci baska yerleri de fethetmekti.

Kat  Ote flvolgev thv  oppayidba thHv  Seutepav, Mkouoa Tod  Seutépou
ve- ne-zaman acti -0 muhird -0 ikincisini isittim -0 ikinci
G2532  G3753 G0455 G3588  G4973 G3588  G1208 G0191 G3588  G1208

{wou  Aéyovtog, “Epyoul!
canliyr  diyen gel
G2226  G3004 G2064

Kuzu ikinci muhra aginca ikinci mahldkun, “Gel!” dedigini isittim.

kat  &EAABev, &N\og Tmmog TUppOG  Kal  T® KaBnuévw & altov, €866n
ve- cikti baska at kizil ve- -0 oturana Uzerine onun verildi
G2532  G1831 G0243  G2462  G4450 G2532 G3588  G2521 G1909 G0846 G1325
aut® AaBetv THV  elpAvnv €Kk 141 [SEERY/s[ kat  va  &\\Ahoug

ona almak -o baris -dan -0 yerylzinden ve- -icin  birbirlerini

G0846  G2983 G3588  G1515 G1537 G3588 G1093 G2532  G2443  G0240

opdafouowy; kat  €566n alT® payaipa  peydaAn.
oldursunler  ve- verildi  ona kihg bayuk
G4969 G2532 GI1325  GO846  G3162 G3173

Ayni anda kizil renkte baska bir at ortaya ¢ikti. Ata binene diinyadan barisi kaldirma yetkisi verildi. Bunun
neticesinde insanlar birbirlerini bogazlayacaklar. Atliya ayrica bayuk bir kili¢ verildi.
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Kat  Ote flvolgev thv  odbpaylda thv  TpPltny, fikouoa ToD  tpitou
ve- ne-zaman acti -0 muhird -0 Uguncusunu  isittim -0 uglncu
62532  G3753 G0455 G3588  G4973 G3588  G5154 GO191 63588  G5154

Zwou  Néyovtog, 'Epxou; Kal  Eidov, kalt  i6oU, Tmmog péANag, kat O

canliyr  diyen gel ve- g6érdim  ve- iste at siyah ve- -0

G2226  G3004 G2064 G2532  G3708 G2532 G3708  G2462  G3189 G2532  G3588

KaBrjpevog &t aotoy, é&xwv Juydov ¢€v T Xelpl  autod.

oturan Uzerine onun sahip terazi -de -0 elinde onun

62521 G1909 G0846 G2192  G2218  G1722 G3588 G5495  G0846

Kuzu Ggtinct muhri aginca tglncd mahldkun, “Gel!” dedigini isittim. Bakinca siyah bir at gérdim. Ata binenin

elinde bir terazi vardi.

kal  fAkouoa g dwvhv  &v HEoW WV teoodpwv  {wwv,  Aéyouoay,
ve- isittim gibi ses -de ortasinda -o dort canlinin  diyen

G2532  GO191 G5613  G5456 G1722  G3319 G3588  G5064 G2226 G3004
Xowil§ oitou énvapiou, kal Tpelg  yolvikeg kplBQV bnvapiou; kat  TO
Olcegi  bugdayin  bir denara ve- g Olcek arpanin bir denara
G5518  G4621 G1220 G2532 G5140  G5518 G2915 G1220 G2532  G3588
FAalov kal TOV  olvov PR &SKAoNC.

ve- -0 yagr  ve- -0 sarabi

G1637 G2532 G3588 G3631  G3361  GOOY1

D6rt mahldkun ortasinda sanki bir ses isittim. Soyle diyo

emegdine mal olacak. Fakat zeytinyagi ve saraba zarar verme

rdu: “Bir 6l¢ek bugday, U¢ 6lcek arpa koca bir gunun

"

Katl  dte flvolkev thv  odpayida thHv  TETAPTNY, fikovoa ¢wvhv Tod
ve- ne-zaman  agti -0 muhard -0 dérduncuisunid isittim sesini -0
G2532  G3753 G0455 G3588  G4973 G3588  G5067 G0191 G5456 G3588
tetdptou  {Wou Aéyovtog, “"Epyou!

dérdincd  canlinin  diyen gel

G5067 G2226 G3004 G2064

Kuzu dérdincu muhriu aginca dérdinct mahlakun, “Gel!” diyen sesini isittim.

kal  €dov, Kal 8oL, {mmog Y\wpdg Kal 6 KaBrjpevog €mdvw  autod,
ve- g6érdim  ve- iste at solgun ve- -0 oturan Uzerine onun
G2532  G3708 G2532 G3708  G2462  G5515 G2532 G3588  G2521 G1883 G0846
6vopa avt® O @dvatog, kat O asng AKOAOUBEL  peT’ autod;
ismi ona -0 Olim ve- -0 Oliler-diyari izliyordu ona-ile ve-
G3686 G0846  G3588  (G2288 G2532 G3588  G0086 G0190 G3326 G0846
Kat €8666n avtolg ¢&Goucia émli TO Tétaptov TG Vg,
verildi onlara yetki Uzerine -0 dortte-birinin -0 yerylizanun 6ldurmek
G2532  G1325 G0846 G1849 G1909  G3588 G5067 G3588 G1093
aroktelvat  €v poudalq, kal  év Ap®, kat  év Bavdtw, kat  UTO
-de kiligla  ve- -de kithkla  ve- -de  olimle ve- -den -o
GO615 G1722  G4501 G2532 G1722  G3042  G2532 G1722 G2288 G2532  G5259
v Bnpiwv TG viG.

vahsi-hayvanlariyla -o yerylzanin —

G3588 G2342 G3588 G1093

Bakinca soluk renkli bir at gérdiim. Ata binenin adi Olimdu, Oliiler Diyari onun pesi sira geliyordu. Bunlara
dinyanin dortte birine hakim olma gucu verildi. Kilicla, kitlikla, salgin hastalikla, dinyadaki vahsi hayvanlarla

6lim sag¢ma yetkisi verildi.
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9 Kat  Ote Avolev THv  Tépmtnv  odpayida, Eidov OTokdtw  Ttod
ve- ne-zaman  acti -0 besinci muhuard goérdim  altinda -0
G2532  G3753 G455 G3588  G3991 G4973 G3708 G5270 G3588

Buowaotnpiov thg  Yuxdg TOV  EodpaypEvwv Sl TOV  ANoyov ToD  Oeol,
sunagin -0 canlarini -o éldurdlmuslerin - -den -o s6zu -0 Tanri'nin
G2379 G3588  G5590 G3588  G4969 G1223 G3588 G3056  G3588 G2316

kat &6l thv  paptuplav  Hv glxov;
ve- -den -0 tanikhig ki vardi
G2532 G1223 G3588  G3141 G3739  G2192

Kuzu besinci mihru acti. O vakit sunagin altinda, Allahin keldmi ve Allaha sahitlik ugruna 6ldirilmaus olanlarin
canlarini gérdum.

10 kal  &kpafav  wvly peydAn, Aéyovteg, “Ewg TIOTE, o Agomotng,

ve- bagirdilar -de sesle bayuk diyerek -e-kadar ne-zaman -o
G2532  G2896 G5456  G3173 G3004 G2193 G4219 G3588 G1203

o} dylwog  kal aAnbwog, o0 Kpivelg, Kal  EKSLKELG a¥o] alpa

efendi -o kutsal ve- -0 gercek degil yargiliyorsun ve- dc-aliyorsun

G3588  GO040  G2532  G0228 G3756  G2919 G2532  G1556 G3588  G0129

nu&v, £k TV  KATOLKOUVIWV €Tl iple yAG?

-0 kanimizi -dan -o oturanlardan Uzerine -o

G1473  G1537 G3588  G2730 G1909 G3588 G1093

Yuksek sesle feryat edip soyle diyorlardi: “Ey Efendimiz! Mukaddes ve Hak olan sensin! Daha ne vakte kadar
bekleyeceksin? Dunyada yasayanlari cezalandir, dékulen kanimizin 6cunu al!”

11 kat  €666n autolg &xkdotw OTON) Aeukr; kal  €ppebn avtolg iva

ve- verildi  onlara  her-birine giysi beyaz  ve- soylendi onlara  -icin

G2532  G1325 G0846 G1538 G4749 G3022 G2532  G2046 G0846 G2443
avamavoovtat  £TL XPOVOV  ULKPOV,  EwG TMANpwB&ow kat ol olvSoulotL
dinlensinler hala  zaman kisa -e-kadar tamamlansin  ve- -0 kul-arkadaslari
G0373 G2089  G5550 G3398 G2193 G4137 G2532 G3588  G4889
avtv, kat ol adehdol  avt@v, ol MENAOVTEC  ATTOKTEVWVECOAL WG Kat
onlarin  ve- -0 kardesleri onlarin  -o olan oldurilmek gibi  ve-
G0846 G2532  G3588  G008O G0846 G3588  G3195 G0615 G5613  G2532
avtol.
onlar
G0846

Onlarin her birine beyaz bir kaftan verildi, kisa bir sire daha beklemeleri istendi. Mesihe kulluk eden mimin
kardeslerinden bazilari kendileri gibi 6ldurulecekti. Onlarin sayisi tamamlanincaya kadar beklemek zorundaydilar.

12 Kal  €Sov Ote fivolgev thv  obpaylda thHv  EKTnv, KAl  OELOpOG
ve- gérdim ne-zaman acti -0 muhard -0 altincyr  ve- deprem
G2532  G3708 G3753 G0455 G3588  G4973 G3588  G1623 G2532  G4578
pé€yag €éyeveto, kat o6 HAOC  €yeveTto PENAG WG OGKKOG Tpiywog, kal §
bayik oldu ve- -0 glnes oldu siyah  gibi cul kildan ve- -0
G3173 G109 G2532 G3588 G2246  G1096 G3189  G5613  G4526 G5155 G2532  G3588

oehNfvn  OAn EYEVETO WG alpa;
ay batun  oldu gibi kan
G4582 G3650  G1096 G5613  G0129

Kuzu altinci mihri aginca buyuk bir deprem oldugunu goérdim. Glnes kegi kilindan yapilmis siyah cul gibi
karardi. Ay bastan asagi kan kirmizisi oldu.
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13 kat ol aotépeg 1ol oUpavol Emeocav  Eig TV Vi, WG OUKA

ve- -0 yildizlari -0 gogun dustu -e -0 yerylziine gibi incir-agaci
G2532 G3588  G0792 G3588  G3772 G4098 G1519 G3588 G1093 G5613  G4808
BAMeL TOUC OAUVOOUC altfig, UmMO  Avépou  PEYAAOU  OELOMEVN.
atan -0 ham-meyvelerini  onun -den ruzgar buyuk sarsilinca
G0906 G3588  G3653 G0846 G5259  G0417 G3173 G4579

Incir agaci guiclii bir riizgarla sallaninca ham incirlerini nasil dékerse, gokteki yildizlar da éylece yeryiiziine diist.

14 kat 06 olpavog amexwpliobn g BBAlov €Alooduevov, kal TAv  &pog
ve- -0 gok cekildi gibi tomar sarilan ve- her dag
G2532 G3588  G3772 G0673 G5613  G0975 G1667 G2532  G3956  G3735
Kal  Vvijoog €k WV TOTwv avt®v  €kwnénoav.
ve- ada -dan -0 yerlerinden onlarin  tasindi
G2532  G3520 G1537 G3588 G5117 G0846 G2795

GoOkyuzu darulen bir tomar gibi ortadan kalkti. Her dag, her ada yerinden sékultp alindi.

15 kat ol Baowelg ThA¢ VA, kat ol peylotdveg, kat ol
ve- -0 krallari -0 yerylzinin ve- -0 bayukler ve- -0
G2532 G3588  G0935 G3588  G1093 G2532 G3588 G3175 G2532  G3588
XW\iapyo,, kat ol TAovowo,  kat ol loyupoi, kat mdg Solhog kal
komutanlar ve- -0 zenginler  ve- -0 gugliler  ve- her koéle ve-
G5506 G2532 G3588  G4145 G2532 G3588 G2478 G2532 G3956  G1401 G2532

é\evBepog, Ekpuav  Eautolg  €ig ™ omAAaia, kat  €ic Tag TmEtpag t@v

ozgur sakladilar  kendilerini -e -0 magaralara ve- -e -0 kayalara -o
G1658 G2928 G1438 G1519 G3588  G4693 G2532 G1519 G3588  G4073 G3588
OPEWV;

daglarin

G3735

Duanya krallari, buyukleri, komutanlari, zenginleri, iktidar sahipleri, kéleler ve butin hir adamlar magaralara,
daglardaki kaya kovuklarina gizlendiler.

16 kal  Aéyouow TOlG Opeowv kal  TAlg TETpalg, lMéoete & Apdg,  kal
ve- diyorlar -0 daglara ve- -0 kayalara  dusln Uzerimize ve- gizleyin
G2532  G3004 G3588  G3735 G2532 G3588  G4073 G4098 G1909 G1473  G2532
Kpuyate AHUEg armo TpoowTiou  tol KaBnuevou ¢émt Tod Bpovou, kal
bizi -dan  yuzinden -o oturanin  Uzerine -0 tahtin  ve- -dan
G2928 G1473  GO575 G4383 G3588 G2521 G1909 G3588  G2362 G2532
amd TG opyfg Tod ‘Apviou;

-0 gazabindan -o Kuzu'nun —
GO0575  G3588 G3709 G3588 G0721

Daglara, kayalara séyle seslendiler: “Uzerimize diisiin! Tahtta oturan Allahin huzurundan ve Kuzunun gazabindan
bizi saklayin!
17 du ANBev 1 nHéEpa A peydAn Thg  OpyRg aldt®yv, kat  Tig
cinkt  geldi -0 gunu -0 bayuk -0 gazabinin  onlarin  ve- kim
G3754  G2064  G3588  G2250 G3588  G3173 G3588  G3709 G0846 G2532  G5101

Suvatal  otabivar?
guclu durmaya
G1410 G2476

Cunku Onlarin gazabinin muazzam gunu geldi. Buna kim tahammul edebilir?”
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